L 206/10

Euroopan unionin virallinen lehti

7.8.2007

II

(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 6 pidivini elokuuta 2007,

viliaikaisista suu- ja sorkkataudin vastaisista suojatoimenpiteisti Yhdistyneessi kuningaskunnassa

(tiedoksiannettu numerolla K(2007) 3852)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2007/552/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkirin- ja kotieldinjalostustarkastuksista
yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden kau-
passa 26 pdivand kesikuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/425/ETY () ja erityisesti sen 10 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon eldinlddkdrintarkastuksista yhteison sisdisessd
kaupassa sisimarkkinoiden toteuttamista varten 11 péivana jou-
lukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (%) ja
erityisesti sen 9 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhdistyneessd kuningaskunnassa on todettu suu- ja sork-
katautitapaus.

(2)  Yhdistyneen kuningaskunnan suu- ja sorkkatautitilanne
saattaa vaarantaa muiden jisenvaltioiden karjat eldvien

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2002/33/EY (EYVL L 315, 19.11.2002, s. 14).

() EYVL L 395, 30.12.1989, s. 13, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2004/41/EY (EUVL L 195, 2.6.2004, s. 12).

sorkkaeldinten ja erdiden niistd saatavien tuotteiden
markkinoille saattamisen ja kaupan vuoksi.

(3)  Yhdistynyt kuningaskunta on toteuttanut yhteison toi-
menpiteistd suu- ja sorkkataudin torjumiseksi, direktiivin
85/511/EY sekd pddtosten 89/531/ETY ja 91/665/ETY
kumoamisesta ja direktiivin 92[46/ETY muuttamisesta
29 pidivand syyskuuta 2003 annetun direktiivin
2003/85/EY (*) mukaisia toimenpiteitd sekd lisitoimenpi-
teitd tautialueilla.

(40 Yhdistyneen kuningaskunnan tautitilanne edellyttdd, ettd
Yhdistyneen kuningaskunnan toteuttamia suu- ja sorkka-
taudin torjuntatoimenpiteitd vahvistetaan ennen elintarvi-
keketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komi-
tean kokousta toteuttamalla yliméddrdisia yhteison suoja-
toimenpiteitd yhteistyossd niiden jdsenvaltioiden kanssa,
joita asia koskee.

(5)  Neuvoston direktiivi 64/432/ETY () koskee terveyteen
liittyvid ongelmia yhteison sisdisessd nautaeldinten ja si-
kojen kaupassa.

(6)  Neuvoston direktiivi 91/68/ETY (°) koskee eldinten ter-
veyttd koskevia vaatimuksia yhteison sisiisessd lampaiden
ja vuohien kaupassa.

() EUVL L 306, 22.11.2003, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on vii-

meksi muutettuna  direktiivilld
20.12.2006, s. 352).

() EYVL 121, 29.7.1964, s. 1977/64, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2006/104/EY.

(°) EYVL L 46, 19.2.1991, s. 19, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 2006/104/EY.

2006/104[EY (EUVL L 363,
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(7)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, sie- (12) Neuvoston direktiivissd 92/118/ETY (¢) vahvistetaan
mennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisdisessd eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat vaatimukset
kaupassa ja yhteisoon tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivét sellaisten tuotteiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteis-
koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa I jak- 66n tuonnissa, joita eivit koske direktiivin 89/662/ETY
sossa mainittujen erityisten yhteison siddosten eldinten liitteessd A olevassa I luvussa ja, taudinaiheuttajien osalta,
terveyttd koskevat vaatimukset 13 pdivind heindkuuta direktiivissd 90/425/ETY mainittujen erityisten yhteison
1992 annettu neuvoston direktiivi 92/65/ETY (') koskee sdadosten kyseiset vaatimukset.
muun muassa muiden sorkkaeldinten kauppaa, lampai-
den ja vuohien siemennesteen, munasolujen ja alkioiden
kauppaa sekd siansukuisten elinten alkioiden kauppaa.

(13)  Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden terveyssddnnoistd 3 paivdnd loka-
kuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksessa (EY) N:o 1774/2002 () sdddetddn suu- ja

(8)  Eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygienia- sorkkatautiviruksen inaktivointiin sopivista tavoista kasi-
sdannoistd 29 paivind huhtikuuta 2004 annettu Euroo- telld eldimistd saatavia sivutuotteita.
pan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
853/2004 (?) koskee muun muassa tuoreen lihan, jauhe-
tun lihan, mekaanisesti erotetun lihan, raakalihavalmistei-
den, tarhatun riistan lihan, lihavalmisteiden, my6s kasi- (14)  Neuvoston direktiivissi 88/407/ETY (¥) vahvistetaan
teltyjen mahojen, rakkojen ja suolten, sekd meijerituottei- eldinten terveyttd koskevat vaatimukset yhteison sisdisessd
den tuotannon ja markkinoille saattamisen terveyssiin- naudansukuisten kotieldinten pakastetun siemennesteen
toja. kaupassa ja tuonnissa.

(15)  Neuvoston direktiivi 89/556/ETY (°) koskee eldinten ter-

(9)  Thmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden veyttd koskevia vaatimuksia yhteison sisdisessd naudansu-
virallisen valvonnan jirjestimistd koskevista erityissddn- kuisten kotieldinten alkioiden kaupassa ja tuonnissa kol-
noistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annettu Euroopan mansista maista.
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004 (%)
koskee muun muassa eldinperdisten tuotteiden terveys-
merkintoj.

(16) Neuvoston direktiivissi  90/429/ETY ('%) vahvistetaan
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset yhteis6n sisdisessd
siansukuisten kotieldinten pakastetun siemennesteen kau-
passa ja tuonnissa.

(10)  Thmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden
tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison alueelle
tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddn-
nodistd 16 paivand joulukuuta 2002 annetussa neuvoston (17)  Neuvoston direktiivi 90/426/ETY (1) koskee eldinten ter-
direktiivissi 2002/99/EY (%) sdddetdan lihavalmisteiden veyttd koskevia vaatimuksia hevoseldinten siirroissa ja
kisittelystd, jolla varmistetaan suu- ja sorkkatautiviruksen tuonnissa kolmansista maista.
inaktivointi eldinperdisissd tuotteissa.

(18)  Tilannetta tarkastellaan uudelleen elintarvikeketjua ja
eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean kokouk-

(11)  Erdiden eldintuotteiden merkinnista ja kiytostd suhteessa sessa, joka on tarkoitus pitdd 8 pdivini elokuuta 2007, ja

()

¢

)

()
)

tietyistd suu- ja sorkkataudin vastaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa tehtyyn paitok-
seen 2001/172[EY 11 pdivind huhtikuuta 2001 tehty
komission paitos 2001/304/EY (°) koskee terveysmerkin-
tdd, jota on sovellettava tiettyihin eldinperdisiin tuottei-
siin, joiden myynti rajoittuu kansallisiin markkinoihin.

EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54, direktiivi sellaisena kuin se on viime-

ksi muutettuna komission paitokselli 2007/265/EY (EUVL L 114,
1.5.2007, s. 17).

EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55, oikaistu versio EUVL L 226,
25.6.2004, s. 22, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 1).
EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206, oikaistu versio EUVL L 226,
25.6.2004, s. 83, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1791/2006.

EYVL L 18, 23.1.2003, s. 11.

EYVL L 104, 13.4.2001, s. 6, pditos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna pddtokselld 2002[49/EY (EYVL L 21, 24.1.2002, s. 30).

©)

(10

()

toimenpiteitd mukautetaan tarvittaessa,

EYVL L 62, 15.3.1993, s. 49. direktiivi sellaisena kuin se on viime-

ksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2004/41/EY (EUVL L 157, 30.4.2004, s. 33), oikaisu (EUVL
L 195, 2.6.2004, s. 12).

EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) 829/2007 (EUVL L 191, 21.7.2007,
s. 1).

EYVL L 194, 22.7.1988, s. 10, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna paitokselld 2006/16/EY (EUVL L 11,
17.1.2006, s. 21).

EYVL L 302, 19.10.1989, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna paatokselli 2006/60/EY (EUVL L 31,
3.2.20006, s. 24).

EYVL L 224, 18.8.1990, s. 62, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 806/2003
(EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).

EYVL L 224, 18.8.1990, s. 42, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2006/104/EY.
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ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Rajoittamatta Yhdistyneen kuningaskunnan neuvoston direktii-
vin 2003/85/EY mukaisesti toteuttamien toimenpiteiden toteut-
tamista, ja erityisesti kyseisen direktiivin 7 artiklan 1 kohdassa
sdddettyd viliaikaisen tarkkailuvyohykkeen perustamista ja 7 ar-
tiklan 3 kohdassa sdddettyd eldinten siirtokieltoa, Yhdistyneen
kuningaskunnan on varmistettava, etta:

1) Eldvid naudan-, lampaan-, vuohen- ja siansukuisia eldimid tai
muita sorkkaeldimii ei siirretd sen liitteessd I ja liitteessd II
lueteltujen alueiden valilla.

2) Eldvid naudan-, lampaan-, vuohen- ja siansukuisia eldimii tai
muita sorkkaeldimid ei ldhetetd sen liitteessd I ja liitteessd II
luetelluilta alueilta eikd siirretd nididen alueiden kautta.

3) Rajoittamatta Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten
viranomaisten soveltamien, taudille alttiiden eldinten siirtoa
Ison-Britannian sisilld tai sen kautta koskevien rajoitusten
noudattamista ja poiketen siitd, mitd 2 alakohdassa sdidde-
tddn, toimivaltaiset viranomaiset saavat antaa luvan kuljettaa
sorkkaeldimid suoraan ja keskeytyksettd liitteessd I ja liit-
teessd Il lueteltujen alueiden kautta valta- ja rautateilld.

4) Neuvoston direktiivissi 64/432[ETY sdddetyissd terveystodis-
tuksissa, jotka seuraavat muilta kuin liitteessd I ja liitteessd II
luetelluilta Yhdistyneen kuningaskunnan alueilta muihin ja-
senvaltioihin lahetettdvien eldvien nauta- ja sikaeldinten mu-
kana, ja neuvoston direktiivissi 91/68/ETY sdddetyissd ter-
veystodistuksissa, jotka seuraavat muilta kuin liitteessd I ja
liitteessd IT luetelluilta Yhdistyneen kuningaskunnan alueilta
muihin jisenvaltioithin ldhetettdvien elivien lampaiden tai
vuohien mukana, on oltava seuraava merkint:

"Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 paivind elokuuta
2007 tehdyn komission paitoksen 2007/552/EY mukaisia
eldimia”.

5) Muilta kuin liitteessa I ja liitteessd II luetelluilta Yhdistyneen
kuningaskunnan alueilta muihin jdsenvaltioihin ldhetettavien
sorkkaeldinten, 4 kohdassa mainittujen todistusten sovelta-
misalaan kuuluvat eldimet pois luettuina, mukana seuraavissa
terveystodistuksissa on oltava seuraava merkint:

”Suu- ja sorkkataudin vastaisista véliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 pdivind elokuuta

2007 tehdyn komission péitoksen 2007/552/EY mukaisia
elavid sorkkaeldimid”.

6) Eldinten, joiden mukana seuraa 4 tai 5 kohdassa tarkoitettu
terveystodistus, siirto muihin jasenvaltioihin on sallittua vasta
kolme piivdd sen jalkeen, kun paikallinen eldinladkintavira-
nomainen on toimittanut ennakkoilmoituksen méirdjasen-
valtion eldinlddkintdalan keskusviranomaisille ja paikallisille
eldinlddkintaviranomaisille.

2 artikla

1. Yhdistynyt kuningaskunta ei saa ldhettdd 2 kohdassa maa-
riteltyd naudan-, lampaan-, vuohen- ja siansukuisten eldinten tai
muiden sorkkaeldinten sen liitteessa I luetelluilta alueilta tulevaa
tai niiltd perdisin olevista eldimistd saatua lihaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun lihaan sisiltyy asetuksen
(EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1 kohdassa madritellyt
‘tuore liha’, ’jauheliha’, *mekaanisesti erotettu liha’ ja 'raakaliha-
valmisteet’.

3. Tuotteet, joiden lihettdminen Yhdistyneestd kuningaskun-
nasta ei ole sallittua timin paitoksen sddnnosten mukaisesti, on
merkittdvd neuvoston direktiivin 2002/99/EY 4 artiklan 1 koh-
dan toisen kappaleen mukaisesti tai komission pditoksen
2001/304/EY mukaisesti.

4. Edellyttden ettd liha on selvisti merkitty ja ettd se on
kuljetettu ja varastoitu timdn pddtoksen mukaisesti tuotantopai-
vistd ldhtien erillddn lihasta, jonka lahettdminen liitteessd I lue-
teltujen alueiden ulkopuolelle ei ole sallittua, 1 kohdassa sidddet-
tyd kieltoa ei sovelleta 2 kohdassa tarkoitettuun lihaan, jossa on
asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessd I olevan Il luvun mu-
kainen terveysmerkintd, ja joka

a) on saatu ennen 15 pdivad heindkuuta 2007, tai

b) on perdisin eldimistd, jotka on kasvatettu ja teurastettu, tai
jos kyseessd on suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuu-
luvien riistaeldinten liha, tapettu liitteessd II lueteltujen aluei-
den ulkopuolella.

5. Toimivaltaisen eldinlddkintiviranomaisen on valvottava
edelld lueteltujen edellytysten noudattamista eldinlddkintdalan
keskusviranomaisten alaisuudessa.



7.8.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

L 206/13

6. Edelld 1 kohdassa sdddettyjd kieltoja ei sovelleta muualla
kuin liitteessd I ja liitteessd II luetelluilla alueilla kasvatetuista
eldimistd saatuun tuoreeseen lihaan, jos eldimet on kuljetettu
1 artiklan 1 ja 2 kohdan sddnnoksistd poiketen virallisessa val-
vonnassa sinetoidyssd kuljetusvilineessd suoraan teurastamoon,
joka sijaitsee liitteessd I luetelluilla alueilla suojeluvydhykkeen
ulkopuolella, vilitontd teurastusta varten. Sellaista lihaa saa pitdd
kaupan ainoastaan liitteessd I mainituilla Yhdistyneen kuningas-
kunnan alueilla, ja sen on oltava seuraavien edellytysten mu-
kaista:

— tillaisessa tuoreessa lihassa on oltava neuvoston direktiivin
2002/99[EY 4 artiklan 1 kohdan toisen kappaleen mukai-
nen tai komission paitoksen 2001/304/EY mukainen ter-
veysmerkintd,

— laitos toimii tiukan eldinlddkinnillisen valvonnan alaisena,

— tuore liha on merkittdva selkedsti, ja se on pidettivd kulje-
tuksen ja varastoinnin ajan erillddn lihasta, jonka lahettdmi-
nen Yhdistyneen kuningaskunnan ulkopuolelle on sallittua,

— toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen valvoo edelld mai-
nittujen edellytysten noudattamista sellaisten eldinlddkintia-
lan keskusviranomaisten alaisuudessa, joiden on toimitettava
muille jasenvaltioille ja komissiolle luettelo timan paatoksen
sddnnosten mukaisesti hyviksytyistd laitoksista.

7. Edelld 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelleta tuoreeseen
lihaan, joka on saatu liitteessd I luetelluilla alueilla sijaitsevista
lihanleikkaamoista seuraavin edellytyksin:

— laitoksessa kisitellidn samana pdivind ainoastaan 4 koh-
dassa kuvatun kaltaista tuoretta lihaa. Tilat puhdistetaan ja
desinfioidaan aina, kun on Kisitelty lihaa, joka ei tdytd tatd
vaatimusta,

— kaikessa tillaisessa tuoreessa lihassa on oltava asetuksen (EY)
N:o 854/2004 liitteessé I olevan IIl luvun mukainen terveys-
merkinti,

— laitos toimii tiukan eldinlddkinnillisen valvonnan alaisena,

— tuore liha on merkittdva selkedsti, ja se on pidettivd kulje-
tuksen ja varastoinnin ajan erillddn lihasta, jonka ldhettdmi-
nen liitteessd I mainittujen alueiden ulkopuolelle ei ole sal-
littua,

— toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen valvoo edelld mai-
nittujen edellytysten noudattamista sellaisten eldinlddkintia-
lan keskusviranomaisten alaisuudessa, joiden on toimitettava
muille jasenvaltioille ja komissiolle luettelo timin paitoksen
sdannosten mukaisesti hyvaksytyistd laitoksista.

8.  Yhdistyneestd kuningaskunnasta muihin jdsenvaltioihin
vietavan lihan mukana on seurattava virkaeldinlddkdrin myo6n-
timé todistus. Todistuksessa on oltava seuraava merkinté:

”Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 pdivind elokuuta
2007 tehdyn komission paitoksen 2007/552/EY mukaista
lihaa”.

3 artikla

1. Yhdistynyt kuningaskunta ei saa viedd liitteessd I luetel-
luilta Yhdistyneen kuningaskunnan alueilta tulevista naudan-,
lampaan-, vuohen- ja siansukuisista eldimistd tai muista sorkkae-
ldimistd saatuja lihavalmisteita, myos kisiteltyja mahoja, rakkoja
ja suolia, eikd niiltd Yhdistyneen kuningaskunnan alueilta peri-
sin olevien eldinten lihasta valmistettuja lihavalmisteita.

2. Edellyttden ettd lihavalmisteet, myos kasitellyt mahat, ra-
kot ja suolet, on selvisti merkitty ja ettd ne on kuljetettu ja
varastoitu tdmdn pditoksen mukaisesti tuotantopdivastd lihtien
erillddn lihavalmisteista, myos kasitellyistd mahoista, rakoista ja
suolista, joiden ldhettiminen liitteessd I lueteltujen alueiden ul-
kopuolelle ei ole sallittua, 1 kohdassa sdddettyi kieltoa ei sovel-
leta lihavalmisteisiin, eikd kisiteltyihin mahoihin, rakkoihin ja
suoliin, joissa on asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessd I ole-
van III luvun mukainen terveysmerkinti ja jotka

a) on joko valmistettu 2 artiklan 4 kohdassa kuvatusta lihasta,
tai

b) on Kkisitelty ainakin jollakin direktiivin 2002/99/EY liitteessd
III olevassa 1 osassa sdddetylld suu- ja sorkkatautia koskevalla
tavalla.

3. Toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen valvoo edelld
mainittujen edellytysten noudattamista sellaisten eldinlddkintda-
lan keskusviranomaisten alaisuudessa, joiden on toimitettava
muille jdsenvaltioille ja komissiolle luettelo timdn paitoksen
sdannosten mukaisesti hyvaksytyistd laitoksista.
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4. Yhdistyneestd kuningaskunnasta muihin jisenvaltioihin
vietdvien lihavalmisteiden, my6s kisiteltyjen mahojen, rakkojen
ja suolien, mukana on seurattava virallinen todistus. Todistuk-
sessa on oltava seuraava merkinti:

"Suu- ja sorkkataudin vastaisista véliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 paiviand elokuuta
2007 tehdyn komission paitoksen 2007/552/EY mukaisia
lihavalmisteita, kasitellyt mahat, rakot ja suolet mukaan luet-
tuina”.

5. Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa sdddetddn, 2 kohdan vaa-
timukset tdyttivien lihavalmisteiden, myos kasiteltyjen mahojen,
rakkojen ja suolten, jotka on jalostettu HACCP-jarjestelmai (1) ja
kisittelyvaatimusten noudattamisen ja kirjaamisen varmistavaa
vakiomuotoista ja tarkastettavissa olevaa toimintamenettelyd
kayttavassd laitoksessa, osalta riittdd, ettd 2 kohdassa sdddetyltd
kisittelyltd vaadittavien edellytysten tdyttyminen osoitetaan lihe-
tyksen mukana seuraavassa kaupallisessa asiakirjassa, joka on
vahvistettu 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

6.  Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa sdddetddn, hyvin sdilyvyy-
den varmistamiseksi ilmatiiviisti suljetuissa astioissa vahintdan 2
kohdan b alakohdan mukaisesti limpokasiteltyjen lihavalmistei-
den, myos kisiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten, osalta riit-
tdd, ettd mukana seuraavassa kaupallisessa asiakirjassa mainitaan
tehty lampokasittely.

4 artikla

1. Yhdistynyt kuningaskunta ei saa viedd ihmisravinnoksi tai
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettua maitoa liitteessd I lue-
telluilta Yhdistyneen kuningaskunnan alueilta.

2. Edelld 1 kohdassa olevaa kieltoa ei sovelleta maitoon, jolle
on tehty ainakin:

a) direktiivin 2003/85/EY liitteessd IX olevan A osan mukainen
kisittely, jos maito on tarkoitettu ihmisravinnoksi; tai

b) direktiivin 2003/85/EY liitteessd IX olevan B osan mukainen
kisittely, jos maito ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi tai on
tarkoitettu suu- ja sorkkataudille alttiiden eldinlajien ruokin-
taan.

3. Edelli 1 kohdassa mainittua kieltoa ei sovelleta maitoon,
joka on valmistettu liitteessd I luetelluilla alueilla sijaitsevissa
laitoksissa seuraavin edellytyksin:

() HACCP = Hazard Analysis and Critical Control Points (vaarojen
arviointi ja kriittiset valvontapisteet).

a) kaikki laitoksessa kdytettdvd maito on joko 2 kohdan edel-
lytysten mukaista tai saatu liitteessd I mainittujen alueiden
ulkopuolella kasvatetuista ja lypsetyistd eldimist4;

=

laitos toimii tiukan eldinldikinnillisen valvonnan alaisena,

¢) maito on merkittivd selkeisti, ja se on kuljetettava ja varas-
toitava erillidn maidosta ja meijerituotteista, joiden lihettd-
minen liitteessd [ mainittujen alueiden ulkopuolelle ei ole
sallittua;

d) raakamaidon kuljetus liitteessd I tarkoitettujen alueiden ulko-
puolella sijaitsevilta tiloilta edelld mainittuihin laitoksiin ta-
pahtuu kulkuvilineissd, jotka on puhdistettu ja desinfioitu
ennen kuljetusta ja jotka eivit timin jilkeen ole olleet kos-
ketuksissa liitteessd I tarkoitetuilla alueilla sijaitseviin tiloihin,
joilla on suu- ja sorkkataudille alttiita eldinlajeja;

e) toimivaltainen eldinliikintiviranomainen valvoo edelli mai-
nittujen edellytysten noudattamista sellaisten eldinlddkintda-
lan keskusviranomaisten alaisuudessa, joiden on toimitettava
muille jasenvaltioille ja komissiolle luettelo timin paitoksen
sdannosten mukaisesti hyvaksytyistd laitoksista.

4. Yhdistyneestd kuningaskunnasta muihin jisenvaltioihin
vietivin maidon mukana on seurattava virallinen todistus. To-
distuksessa on oltava seuraava merkint:

"Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessdi kuningaskunnassa 6 piivind elokuuta
2007 tehdyn komission pditoksen 2007/552/EY mukaista
maitoa”.

5.  Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa sididetdin, 2 kohdan a tai
b alakohdan vaatimukset tdyttdvin maidon, joka on jalostettu
HACCP+jarjestelmad ja Kkasittelyvaatimusten noudattamisen ja
kirjaamisen varmistavaa vakiomuotoista ja tarkastettavissa ole-
vaa toimintamenettelyd kdyttdvassi laitoksessa, osalta riittdd, ettd
2 kohdan a tai b alakohdassa sdddetyltd kasittelyltd vaadittavien
edellytysten tdyttyminen osoitetaan lihetyksen mukana seuraa-
vassa kaupallisessa asiakirjassa, joka on vahvistettu 9 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

6. Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa sdddetddn, 2 kohdan a tai
b alakohdan vaatimukset tdyttavin ja hyvin siilyvyyden varmis-
tamiseksi ilmatiiviisti suljetuissa astioissa késitellyn maidon
osalta riittdd, ettd mukana seuraavassa kaupallisessa asiakirjassa
mainitaan tehty lampokasittely.



7.8.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

L 206/15

5 artikla

1. Yhdistynyt kuningaskunta ei saa viedd ihmisravinnoksi tai
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettuja meijerituotteita liit-
teessd I tarkoitetuilta Yhdistyneen kuningaskunnan alueilta.

2. Edelldi 1 kohdassa mainittuja kieltoja ei sovelleta ihmis-
ravinnoksi tai muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettuihin mei-
jerituotteisiin:

a) jotka on tuotettu ennen 15 piivdd heindkuuta 2007, tai

b) jotka on valmistettu 4 artiklan 2 tai 3 kohdan sddnnosten
mukaisesta maidosta, tai

c) jotka on tarkoitettu vietdviksi kolmanteen maahan, jonka
tuontivaatimukset sallivat muun kuin tdssd padtoksessd sii-
detyn, suu- ja sorkkatautiviruksen inaktivoimisen varmista-
van Kkisittelyn tekemisen téllaisille tuotteille.

3. Rajoittamatta neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004
liitteessd III olevan IX jakson II luvun soveltamista 1 kohdassa
mainittuja kieltoja ei sovelleta ihmisravinnoksi tarkoitettuihin
meijerituotteisiin:

a) jotka on valmistettu maidosta, jonka valvottu pH-arvo on
alle 7,0 ja joille on tehty limpokasittely vihintddn 72 °Cin
lampétilassa ainakin 15 sekunnin ajan; tillaisen kasittelyn
tekeminen ei kuitenkaan ole tarpeellista valmiille tuotteelle,
jonka ainekset ovat tissd padtoksessd sdddettyjen eldinten
terveyttd koskevien vaatimusten mukaisia;

b) jotka on valmistettu sellaisten nauta-, lammas- tai vuohieldin-
ten raakamaidosta, jotka ovat vahintddn edeltdneiden 30
vuorokauden ajan olleet tilalla, joka sijaitsee liitteessd I mai-
nitulla alueella ja jonka ympirilld ei ainakaan 10 kilometrin
siteelld ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia raakamaidon tuot-
tamista edeltdneiden 30 vuorokauden aikana, ja joita on
kypsytetty vahintddn 90 vuorokautta, jona aikana koko mas-
san pH on laskenut 6,0:n alapuolelle, ja joiden kuori on
kisitelty 0,2 prosenttisella sitruunahapolla valittomasti ennen
kddrimistd tai pakkaamista.

4. Edelld 1 kohdassa mainittuja kieltoja ei sovelleta:

a) meijerituotteisiin, jotka on valmistettu liitteessd I luetelluilla
alueilla sijaitsevassa laitoksessa seuraavin edellytyksin:

— kaikki laitoksessa kiytettdvd maito on joko 4 artiklan 2
kohdan edellytysten mukaista tai saatu liitteessa I tarkoi-
tettujen alueiden ulkopuolella pidetyistd eldimistd,

— kaikki valmiissa tuotteessa kiytetyt meijerituotteet ovat 2
kohdan a ja b alakohdan tai 3 kohdan edellytysten mu-
kaisia tai ne on valmistettu maidosta, joka on saatu liit-
teessd I lueteltujen alueiden ulkopuolella pidetyistd eldi-
mistd,

— laitos toimii tiukan eldinliikinnillisen valvonnan alai-
sena,

— meijerituotteet on merkittava selkedsti, ja ne on kuljetet-
tava ja varastoitava erilldin maidosta ja meijerituotteista,
joiden ldhettdminen liitteessd I mainittujen alueiden ulko-
puolelle ei ole sallittua,

— toimivaltainen viranomainen valvoo edelldi mainittujen
edellytysten noudattamista sellaisten eldinlddkintdalan
keskusviranomaisten vastuulla, joiden on toimitettava
muille jasenvaltioille ja komissiolle luettelo timan pai-
toksen sddnnosten mukaisesti hyviksytyistd laitoksista;

b) meijerituotteisiin, jotka on valmistettu liitteessd I mainittujen
alueiden ulkopuolella maidosta, joka on saatu ennen 15 pdi-
vdd heindkuuta 2007 liitteessd I tarkoitetulta alueelta, jos
meijerituotteet on merkitty selkeisti ja ne kuljetetaan ja va-
rastoidaan erillddn meijerituotteista, joiden lihettdminen liit-
teessd I mainittujen alueiden ulkopuolelle ei ole sallittua.

5. Yhdistyneestd kuningaskunnasta muihin jdsenvaltioihin
vietdvien meijerituotteiden mukana on seurattava virallinen to-
distus. Todistuksessa on oltava seuraava merkinta:

"Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 piivand elokuuta
2007 tehdyn komission paitoksen 2007/552/EY mukaisia
meijerituotteita”.

6.  Poiketen siitd, mitd 5 kohdassa sdddetdin, 2 kohdan a ja b
alakohdan, 3 kohdan ja 4 kohdan vaatimukset tayttdvien mei-
jerituotteiden, jotka on jalostettu HACCP-jirjestelméd ja késitte-
lyvaatimusten noudattamisen ja kirjaamisen varmistavaa vakio-
muotoista ja tarkastettavissa olevaa toimintamenettelyd kayttd-
vissd laitoksessa, osalta riittdd, ettd 2 kohdan a ja b alakohdassa,
3 kohdassa ja 4 kohdassa sdddettyjen edellytysten tdyttyminen
osoitetaan lahetyksen mukana seuraavassa kaupallisessa asiakir-
jassa, joka on vahvistettu 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

7. Poiketen siitd, mitd 5 kohdassa sdddetddn, 2 kohdan a ja b
alakohdan, 3 kohdan ja 4 kohdan vaatimukset tdyttdvien ja
hyvin sdilyvyyden varmistamiseksi ilmatiiviisti suljetuissa asti-
oissa kisiteltyjen meijerituotteiden osalta riittdd, ettd mukana
seuraavassa kaupallisessa asiakirjassa mainitaan tehty lampoka-
sittely.
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6 artikla

1. Yhdistynyt kuningaskunta ei saa ldhettdd sen liitteessd I
luetelluilta alueilta muihin Yhdistyneen kuningaskunnan osiin
naudan-, lampaan-, vuohen- ja siansukuisten eldinten tai muiden
sorkkaeldinten siemennestettd, munasoluja tai alkioita.

2. Yhdistynyt kuningaskunta ei saa ldhettdd naudan-, lam-
paan-, vuohen- ja siansukuisten eldinten tai muiden sorkkaeldin-
ten siemennestettd, munasoluja tai alkioita sen liitteessd I ja
liitteessd 11 luetelluilta alueilta.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa mainittuja kieltoja ei sovelleta:

a) ennen 15 piivdd heindkuuta 2007 tuotettuun nauta- ja si-
kaeldinten pakastettuun siemennesteeseen; ja

b) Yhdistyneeseen kuningaskuntaan neuvoston direktiiveissd
88/407[ETY, 90/429/ETY ja 89/556/ETY sdddettyjen edelly-
tysten mukaisesti tuotuun nauta- ja sikaeldinten pakastettuun
siemennesteeseen ja tuotuihin pakastettuihin nautaeldinten
alkioihin, joiden varastointi ja kuljetus on Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan saapumisen jilkeen tapahtunut erillddn sel-
laisista siemennesteesti ja alkioista, joiden lihettdminen ei 1
ja 2 kohdan mukaisesti ole sallittua.

Yhdistyneen kuningaskunnan on ennen siemennesteen lihetta-
mistd toimitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille luettelo
tdtd kohtaa varten hyviksytyistd keinosiemennysasemista.

4. Neuvoston direktiivin 88/407/ETY mukaisessa, Yhdisty-
neestd kuningaskunnasta muuhun jisenvaltioon ldhetettivin
naudan pakastetun siemennesteen mukana seuraavassa terveys-
todistuksessa on oltava seuraava merkint:

”Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 pdivind elokuuta
2007 tehdyn komission pditoksen 2007/552/EY mukaista
naudan pakastettua siemennestetta”.

5. Neuvoston direktiivin 90/429/ETY mukaisessa, Yhdisty-
neestd kuningaskunnasta muuhun jisenvaltioon ldhetettivin
sian pakastetun siemennesteen mukana seuraavassa terveystodis-
tuksessa on oltava seuraava merkinti:

”Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 pdivini elokuuta
2007 tehdyn komission pditoksen 2007/552/EY mukaista
sian pakastettua siemennestettd”.

6. Neuvoston direktiivin 89/556/ETY mukaisessa, Yhdisty-
neestd kuningaskunnasta muuhun jdsenvaltioon lihetettivien
naudan alkioiden mukana seuraavassa terveystodistuksessa on
oltava seuraava merkinta:

”"Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 piivind elokuuta
2007 tehdyn komission paitoksen 2007/552/EY mukaista
naudan alkioita”.

7 artikla

1. Yhdistynyt kuningaskunta ei saa ldhettdd naudan-, lam-
paan-, vuohen- ja siansukuisten eldinten tai muiden sorkkaeldin-
ten nahkoja ja vuotia sen liitteessd I luetelluilta alueilta.

2. Tatd kieltoa ei sovelleta nahkoihin ja vuotiin, jotka on
tuotettu ennen 15 paivdd heindkuuta 2007 tai jotka ovat neu-
voston asetuksen (EY) N:o 17742002 liitteessd VIII olevan VI
luvun A osan 2 kohdan ¢ tai d alakohdan mukaisia.

Kisitellyt vuodat ja nahat on pidettavd huolellisesti erillidn ki-
sittelemattomistd vuodista ja nahoista.

3. Yhdistyneen kuningaskunnan on varmistettava, ettd mui-
hin jdsenvaltioihin lihetettidvien naudan-, lampaan-, vuohen- ja
siansukuisten eldinten tai muiden sorkkaeldinten nahkojen ja
vuotien mukana seuraa todistus, jossa on merkinté:

"Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 pdivind elokuuta
2007 tehdyn komission pédtoksen 2007/552/EY mukaisia
vuotia ja nahkoja”.

4. Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetiin, asetuksen N:o
(EY) 1774/2002 liitteessd VIII olevan VI luvun A osan 1 kohdan
b—e alakohdan vaatimukset tdyttavien vuotien ja nahkojen osalta
riittdd, ettd niiden mukana seuraa asetuksen N:o (EY)
1774/2002 liitteessd VIII olevan VI luvun A osan 1 kohdan
b—e alakohdassa sdddetyltd kisittelyltd vaadittavien edellytysten
tdyttymisen osoittava kaupallinen asiakirja.

5. Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, asetuksen N:o
(EY) 1774/2002 liitteessd VIII olevan VI luvun A osan 2 kohdan
c tai d alakohdan vaatimukset tdyttdvien vuotien ja nahkojen
osalta riittds, ettd asetuksen N:o (EY) 1774/2002 liitteessd VIII
olevan VI luvun A osan 2 kohdan c tai d alakohdassa sdddetyltd
kisittelyltd vaadittavien edellytysten tdyttyminen osoitetaan lihe-
tyksen mukana seuraavassa kaupallisessa asiakirjassa, joka on
vahvistettu 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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8 artikla

1. Yhdistynyt kuningaskunta ei saa ldhettdd naudan-, lam-
paan-, vuohen- ja siansukuisista eldimistd tai muista sorkkaeldi-
mistd saatuja eldintuotteita, joita ei ole mainittu 2, 3, 4, 5, 6 ja
7 artiklassa ja jotka on valmistettu 15 pdivdn heindkuuta 2007
jalkeen, sen liitteessd I luetelluilta alueilta.

Yhdistynyt kuningaskunta ei saa lahettdd lantaa sen liitteessd I
luetelluilta alueilta.

2. Edelli 1 kohdan ensimmdisessi alakohdassa mainittuja
kieltoja ei sovelleta:

a) eldintuotteisiin, joille on tehty:

— lampokisittely ilmatiiviisti suljetussa sailiossd, Fo-arvo vi-
hintdan 3,00, tai

— lampokasittely, jonka aikana sisdlimpotila on vihintddn
70°G

=

asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd I olevassa 4 ja 5
kohdassa maddriteltyihin vereen ja verituotteisiin, joille on
tehty vihintddn yksi asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd
VIII olevan IV luvun A osan 3 kohdan a alakohdan ii lue-
telmakohdassa sdddetyistd kasittelyistd, minké jilkeen on
tehty tehokkuuskoe;

¢) ihraan ja renderoituun rasvaan, jolle on tehty asetuksen (EY)
N:o 1774/2002 liitteessi VII olevan IV luvun B osan 2
kohdan d alakohdan iv luetelmakohdassa kuvattu lampoka-
sittely;

d) eldinten suoliin, jotka on puhdistettu ja kaavittu ja sen jil-
keen joko suolattu, valkaistu tai kuivattu, minki jilkeen on
toteutettu tehokkaita toimia uudelleensaastumisen valttdmi-
seksi;

e) lampaanvillaan, marehtijéiden karvoihin ja sikojen harjaksiin,
jotka on pesty tehdasmaisesti tai saatu parkitsemisen avulla,
sekd kisittelemattomiin lampaanvillaan, marehtijoiden kar-
voihin ja sikojen harjaksiin, jotka on suljettu kuivina tiiviisti
pakkauksiin;

f) asetuksen (EY) N:o 17742002 liitteessd VIII olevan II luvun
B osan 2-4 kohdan vaatimusten mukaiseen lemmikkieldin-
ten ruokaan;

g) vhdistelmituotteisiin, joille ei tehdd lisikasittelyja ja jotka
sisaltavit eldinperdisid tuotteita; tillaisen kasittelyn tekeminen
ei kuitenkaan ole tarpeellista valmiille tuotteelle, jonka aine-
kset ovat tdssd padtoksessd sdddettyjen eldinten terveyttd kos-
kevien vaatimusten mukaisia;

h) asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd VIII olevan VII lu-
vun A osan 1, 3 tai 4 kohdan mukaisiin metsistysmuistoi-
hin;

i) pakattuihin tuotteisiin, jotka on tarkoitettu kaytettdviksi in
vitro -analyyseissd tai laboratorioreagensseina.

3. Yhdistyneen kuningaskunnan on varmistettava, ettd mui-
hin jdsenvaltioihin vietivien 2 kohdassa tarkoitettujen eldintuot-
teiden mukana seuraa virallinen todistus, jossa on seuraava mer-
kint:

"Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 piivind elokuuta
2007 tehdyn komission paitoksen 2007/552/EY mukaisia
eldintuotteita”.

4. Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sidddetddn, 2 kohdan b, c ja
d alakohdassa mainittujen tuotteiden osalta riittdd, ettd yhteison
lainsdddannossd vaaditussa kaupallisessa asiakirjassa osoitettu
kisittelyvaatimusten tdyttyminen vahvistetaan 9 artiklan 1 koh-
dan mukaisesti.

5.  Poiketen siitd, mitdi 3 kohdassa sididetiin, 2 kohdan e
alakohdassa mainittujen tuotteiden osalta riittdd, ettd niiden mu-
kana seuraa kaupallinen asiakirja, jossa osoitetaan joko tehdas-
mainen pesu tai parkitsemisalkuperd tai neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1774/2002 liitteessd VIII olevan VIII luvun 1 ja 4
kohdassa sdddettyjen vaatimusten noudattaminen.

6.  Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetdin, 2 kohdan g
alakohdassa mainittujen HACCP-jarjestelmad sekd vakiomuo-
toista ja tarkastettavissa olevaa toimintamenettelyd kayttavissd
laitoksessa tuotettujen tuotteiden osalta riittdd, ettd kyseiselld
menettelylld varmistetaan, ettd esikésitellyt ainekset noudattavat
tdssd paatoksessd sdddettyja eldinten terveyttd koskevia vaati-
muksia ja ettd tdmd osoitetaan ldhetyksen mukana seuraavassa
kaupallisessa asiakirjassa, joka on vahvistettu 9 artiklan 1 koh-
dan mukaisesti.
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7.  Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetdin, 2 kohdan i
alakohdassa mainittujen tuotteiden osalta riittdd, ettd mukana
seuraavassa Kkaupallisessa asiakirjassa mainitaan, ettd tuotteet
on tarkoitettu kaytettaviksi in vitro -analyyseissi tai laboratorio-
reagensseina edellyttden, ettd tuotteisiin on merkitty selkedsti
merkintd "ainoastaan in vitro -analyyseihin” tai “ainoastaan la-
boratoriokayttoon”.

9 artikla

1. Tédhdn artiklaan viitattaessa Yhdistyneen kuningaskunnan
toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti yhteisén
lainsddddnnossd yhteison sisdistd kauppaa varten edellytettivd
kaupallinen asiakirja vahvistetaan liittimalld sithen jljennos vi-
rallisesta todistuksesta, jossa osoitetaan, ettd tuotantoprosessi on
tutkittu ja todettu yhteison lainsddddnnon mukaiseksi ja suu- ja
sorkkatautiviruksen tuhoamiseen soveltuvaksi tai ettd kyseiset
tuotteet on tuotettu esikdsitellyistd aineksista, joista oli annettu
vastaavanlainen todistus, ja ettd asianomaiset sddnnokset on an-
nettu, jotta uudelleensaastuminen suu- ja sorkkatautiviruksella
viltetddn kasittelyn jalkeen.

Tillaisessa tuotantoprosessin varmentavassa todistuksessa on ol-
tava viittaus tdhin padtokseen, se on voimassa 30 pidivin ajan,
siind on mainittava voimassaolon pdittymispdiva ja se on voi-
tava uudistaa laitoksen tarkastamisen jilkeen.

2. Kun kyseessd ovat vahittdismyyntiin loppukuluttajalle tar-
koitetut tuotteet, Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset vi-
ranomaiset voivat sallia, etti muista tuotteista kuin tuoreesta
lihasta, jauhelihasta, mekaanisesti erotetusta lihasta ja raakaliha-
valmisteista koostuvien yhtendisten erien, joiden sisiltimat tuot-
teet soveltuvat kaikki ldhetettaviksi timan paiatoksen mukaisesti,
mukana seuraa kaupallinen asiakirja, jonka liitteend on jiljennos
virkaeldinldakdrin myontimasta todistuksesta, jossa vahvistetaan,
ettd lihetyspaikalla on kiytossd jdrjestelmd, jonka avulla tuot-
teita voidaan ldhettdd ainoastaan siind tapauksessa, ettd ne voi-
daan jaljittdd tdmin pddtoksen vaatimusten mukaisuuden osoit-
taviin todisteisiin ja ettd jirjestelmd on tarkastettu ja todettu
moitteettomaksi. Jaljitettdvyysjarjestelmdd koskevassa todistuk-
sessa on oltava viittaus tihdn pddtokseen, sen on oltava voi-
massa 30 pdivad, siind on ilmoitettava sen voimassaolon paat-
tymispiivé ja se voidaan uusia vasta sen jilkeen, kun laitos on
hyvdksytty tarkastuksessa. Yhdistyneen kuningaskunnan toimi-
valtaisten viranomaisten on toimitettava muille jasenvaltioille ja
komissiolle luettelo laitoksista, jotka ne ovat hyviksyneet niiden
sdannosten mukaisesti.

10 artikla

1. Yhdistyneen kuningaskunnan on varmistettava, ettd eld-
vien eldinten kuljetuksiin liitteessd I ja liitteessd II luetelluilla
alueilla kiytetyt ajoneuvot puhdistetaan ja desinfioidaan kunkin

kuljetuksen jilkeen, ja sen on toimitettava todisteet desinfioin-
nista.

2. Yhdistyneen kuningaskunnan on varmistettava, ettd Yhdis-
tyneen kuningaskunnan poistumissatamien toimijat varmistavat,
ettd Yhdistyneestd kuningaskunnasta poistuvien maantieajoneu-
vojen renkaat desinfioidaan.

11 artikla

Edelld 3, 4, 5 ja 8 artiklassa sdddettyjd rajoitteita ei sovelleta 3,
4, 5 ja 8 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden lihetyksiin liitteessd
I luetelluilta Yhdistyneen kuningaskunnan alueilta, jos kyseiset
tuotteet:

— joko eivit olleet Yhdistyneessd kuningaskunnassa tuotettuja,
ja ne pidettiin alkuperdisessd pakkauksessa, josta kdy ilmi
tuotteiden alkuperdmaa, tai

— ne tuotettiin liitteessd I mainitulla Yhdistyneen kuningaskun-
nan alueella sijaitsevassa laitoksessa muualta kuin niiltd alu-
eilta perdisin olevista esikésitellyistd tuotteista, jotka on Yh-
distyneen kuningaskunnan alueelle tuonnin jilkeen kulje-
tettu, varastoitu ja jalostettu erillddn tuotteista, joiden lihet-
timinen liitteessd [ mainittujen alueiden ulkopuolelle ei ole
sallittua, ja joiden mukana seuraa tdimin padtoksen mukai-
sesti joko kaupallinen asiakirja tai virallinen todistus.

12 artikla

1. Yhdistyneen kuningaskunnan on varmistettava, ettd sen
liitteessd 1 ja liitteessd II luetelluista osista maan muihin osiin
tai muihin jisenvaltioihin lahetettdvien hevoseldinten mukana
on neuvoston direktiivin 90/426/ETY liitteessd C olevan mallin
mukainen terveystodistus. Todistus annetaan ainoastaan hevose-
ldimille, jotka tulevat tilalta, johon ei sovelleta neuvoston direk-
tiivin 2003/85/ETY 4 tai 10 artiklan mukaista virallista kieltoa.

2. Yhdistyneestd kuningaskunnasta 1 kohdan sddnnosten
mukaisesti toiseen jasenvaltioon lihetetyn hevoseldimen mukana
seuraavassa eldinten terveystodistuksessa on oltava seuraava
maininta:

"Suu- ja sorkkataudin vastaisista viliaikaisista suojatoimenpi-
teistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 6 paivind elokuuta
2007 tehdyn komission pédtoksen 2007/552/EY mukaisia
hevoseldimia”.

13 artikla

1. Muut jisenvaltiot kuin Yhdistynyt kuningaskunta eivit saa
lahettdd suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluvia elavid
eliimid liitteessd I lueteltuihin Yhdistyneen kuningaskunnan
osiin.
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2. Jasenvaltioiden on tehtdvd yhteistyotd liitteessd I luetel- 15 artikla
luista Yhdistyneen kuningaskunnan osista matkustavien henki-
16iden henkilokohtaisten matkatavaroiden valvonnassa ja pyrit-
tivd tiedotuskampanjoilla estdimdin eldinperdisten tuotteiden
tuonti muihin jisenvaltioihin kuin Yhdistyneeseen kuningaskun-

taan. Tehty Brysselissd 6 pdivini elokuuta 2007.

Tama pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

14 artikla
Komission puolesta

Jasenvaltioiden on muutettava kauppaan soveltamansa toimen-
Markos KYPRIANOU

piteet timédn paitoksen mukaisiksi. Niiden on ilmoitettava niistd
viipymittd komissiolle. Komission jdsen
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LIITE 1

Seuraavat Yhdistyneen kuningaskunnan alueet:

Iso-Britannia
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LITE II

Seuraavat Yhdistyneen kuningaskunnan alueet:

I[so-Britannia




